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Betriebsanleitung Batterie
Vorbereitung vor der Verwendung

+ Akkus sollten vor der Verwendung immer vollstandig aufgeladen werden, insbesondere wenn
Sie sie direkt nach dem Kauf oder nach langerer Lagerung zum ersten Mal verwenden. Akkus
verlieren nach langerer Lagerung aufgrund der Selbstentladung etwas an Kapazitat und
mussen vollstandig aufgeladen werden, um ihre volle Leistung wiederherzustellen.

+ Bewahren Sie versiegelte Blei-Saure-Akkus nicht in luftdichten Behaltern auf und installieren
Sie die Akkus nicht in einem Raum ohne Beliiftung. Gas, das durch Uberladungsreaktionen
in einem Akku entsteht, kann explodieren, wenn es durch Funken von Maschinen oder
Schaltern entzlindet wird.

+ Legen Sie keine metallischen Gegenstande auf einen Akku.

+ Installieren Sie zwischen den Akkus und etwaigen Metallgehausen eine séaure- und hitze-
bestandige Isolierung.

+ Laden Sie die Akkus nicht mit der Oberseite nach unten auf, da sonst Saure austreten kann.
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+ Akkus diirfen nur im folgenden Temperaturbereich geladen oder genutzt werden:
- Laden: 0°C ~40°C
- Entladen (Nutzung):  -15°C ~50°C

Temperaturen oberhalb oder unterhalb dieser Bereiche kénnen zu Schaden oder Verformun-
gen des Akkus fihren.

Installation und Anschluss

+ Erst nachdem Sie sich davon (iberzeugt haben, dass die Akkus in Ordnung sind, installieren
Sie sie am vorgesehenen Ort (z. B. Batteriegestell oder Schrank). Wenn Akkus im Schrank
installiert sind, versuchen Sie, diese auf der untersten Ebene zu platzieren.

+ Akkus sollten fest und sicher installiert und vor StéRen oder Verformungen geschitzt werden.
+ Halten Sie Akkus unbedingt von Feuer und erhitzenden Teilen (z. B. Transformatoren) fern.

+ Da Akkus entziindliche Gase erzeugen konnen, installieren Sie sie bitte nicht an Orten, an

denen Funken entstehen. 3
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+ Wenn Sie mehrere Akkus in einer Anwendung nutzen, schlieBen Sie bitte zunachst die Akkus
einzeln untereinander richtig zusammen und erst dann an das Gerat an.

+ Beim Laden muss der Pluspol von Akkus fest mit dem Pluspol des Ladegerates verbunden
sein und der Minuspol mit dem Minuspol des Ladegerates. Ein falscher Anschluss fiihrt zur
Beschadigung des Ladegerates oder Akkus.

+ Es ist verboten, das Gehduse, die obere Abdeckung oder den oberen Slip mit Vinylchlorid
enthaltendem Material zu beriihren. Andernfalls konnten die Akkus kaputt gehen.

+ Es ist verboten, Akkus unterschiedlicher Eigenschaften, Kapazitat oder Alter anzuschlieRen.
+ Bitte vermeiden Sie es, die Akkus direkter Sonneneinstrahlung auszusetzen.

« Es ist verboten, elektrische Leiter zwischen Plus- und Minuspol von Akkus anzuschliefien.
Bitte stellen Sie auBerdem sicher, dass alle verwendeten Werkzeuge (z. B. Schraubenschliis-
sel) eine Isolation besitzen, da ein Kurzschluss von Akkus zu Explosionen oder Verletzungen
von Personen fiihren kdnnen.

Lagerung und Wartung

* Der Lagertemperaturbereich sollte -30°C ~ 50°C und der Luftfeuchtigkeitshereich 25% - 85%
betragen.

+ Laden Sie die Akkus vor der Lagerung vollstandig auf, andernfalls ist die Akkulaufzeit kiirzer.

+ Benutzen Sie die Akkus nach dem Prinzip ,Wer zuerst kommt*, da sie auch bei ordnungs-
gemafer Lagerung allméahlich altern. Akkus, die iiber einen langeren Zeitraum gelagert
wurden, erreichen unter Umstanden auch nach dem Aufladen nicht wieder ihre urspriingliche
Kapazitét.

+ Akkus, die bei einer Umgebungstemperatur von 25°C gelagert werden, sollten spatestens
nach sechs Monate nachgeladen werden, um ihre Qualitét, Leistung und Zuverlassigkeit zu
erhalten. Das Intervall dieser Aufladung sollte bei jeder weiteren Temperaturerhdhung um
10°C auf 50% reduziert werden.

+ Laden Sie die Batterien je nach Lagertemperatur wie folgt auf:
- <20°C (68°F) Lagerung: alle 6 Monate aufladen
-20°C ~30°C (68°F-86°F) Lagerung: alle 3 Monate aufladen
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Lagerung: alle 1 Monate aufladen
- >40°C (104°F) Lagerung: Lagerung vermeiden
+ Wahlen Sie folgende Methode zum Wiederaufladen von Akkus: Laden Sie bei einer konstan-
ten Spannung von 2,4 bis 2,5 V/Zelle und einem Anfangsstrom unter 0,3 CA. Laden Sie die
Batterien 5 bis 8 Stunden lang.
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RegelmaBige Uberpriifung

+ Die Uberpriifung kann tiber ein automatisches Uberwachungssystem oder durch Fachperso-
nal erfolgen.

« Der Zweck der Uberpriifung besteht darin, zu priifen, wie groR der Kapazitétsriickgang ist,
und nach Faktoren oder ungewdhnlichen Situationen zu suchen, die die Zuverlassigkeit des
Systems beeintrachtigen kénnten.

+ Wenn bei Akkus etwas Ungewohnliches wie nachfolgend genannt passiert, sind sie mog-
licherweise beschadigt und miissen ersetzt werden.
- Abnormale Spannung (einschlieBlich Leerlaufspannung und potentialfreie Spannung)
- Ungewohnliches Erscheinungsbild des Akkus (Verformung des Gehduses oder der
oberen Abdeckung, Austreten von Elektrolyt, Korrosion an den Enden usw.)
- Ungewohnliche Erwarmung der Batterie

+ Wenn aus Akkus ein starker, eigenartiger Geruch entweicht, kann dies auf einen zu hohen
Ladestrom, einen Kurzschluss, eine zu hohe Umgebungstemperatur, eine nicht funktionieren-
de Erdungsverbindung oder eine Kombination der oben genannten Ursachen zuriickzufiihren
sein.

+ Verwenden Sie zum Entstauben der Akkus keine organischen Losungsmittel (z. B. Alkohol
oder Benzin). Andernfalls kdnnte das Gehause oder die obere Abdeckung beschadigt
werden.
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Operating Instructions Batterie
Preparation prior to operation

+Batteries should always be fully charged prior to use, especially when use it for the first time
right after purchasing or after long period storage. Batteries after long period storage will lose
some capacity due to self-discharge, and need recharge to restore its full performance.

*Do not put sealed lead acid batteries in airtight containers, or install the batteries in a room
without ventilation. Gas generated by over-charging reactions in the battery may explode if
ignited by sparks from machinery or switches.

+Do not lay metallic object on top of a battery.

+Insert insulation that is acid and heat resistant between the batteries and any metallic
housing.

+Do not charge the battery in upside down position, it may cause acid leakage.
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+Batteries must be stored or used in the temperature range of:
- Charging: 0°C ~40°C
- Discharging: -15°C ~50°C

Temperatures above or below these ranges could result in damage or deformity of the battery.

Installation and connection

+After the batteries are confirmed ok, install them at appointed locations (i.e. battery rack or
cabinet). If batteries are installed in the cabinet, try to put them at the lowest leveln.

+ Batteries should be installed firmly and safely and prevented from hitting or deforming.
+ Be sure to keep batteries away from fire and heating parts ( like transformers).

+ Since the batteries will generate inflammable gas, please don't install batteries at the place
where there're sparks.

+ When connecting several batteries, firstly please connect batteries one by one in a correct
way, and then connect batteries with the equipment.

+ During charging, the positive pole of the battery should be firmly connected to the positive
6
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pole of the charger, and negative pole to the negative pole of the charger. Wrong connection
will damage the charger or battery.

+Itis prohibited to touch the container, top cover, or top slip with a material that contains vinyl
chloride. Otherwise, batteries might be broken.

+ Itis prohibited to connect batteries with different characteristics, capacity, or ages.
+ Please avoid exposing the batteries to direct sunshine.

+ Itis prohibited to connect any conductor between positive and negative poles of the batte-
ries. Please also make sure that all the tools (i.e. wrench) used are wrapped by the insulator,
because battery shortage could cause explosions or hurt people.

Storage and maintenance
*The storage temperature range: -30°C ~ 50°C, the humidity range: 25% - 85%.
« Fully charge the batteries before storage; if not, battery life will be shorter.
+ Use the batteries on a first-come basis, as batteries gradually deteriorate even under proper

storage conditions. Batteries stored for over long periods may not restore to their initial
capacity even after recharging.

+Batteries under storage at ambient temperature of 25°C should be recharged every six
months to maintain their quality, performance and reliability. The interval of this charge should
be reduced to 50% by each 10°C rise in temperature above 25°C.
+ Charge the batteries based on storage temperatures, as follows:
- <20°C (68°F) storage: charge every 6 months
- 20°C ~30°C (68°F-86°F) storage: charge every 3 mon
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) storage: charge every 1 mo
->40°C (104°F) storage: avoid storage
+ Recharge method: charge at a constant voltage of 2.4 ~2.5V/cell, initial current below 0.3CA,
and charge for 5-8hours.

Periodical checking
+ Checking can be done via automatic monitoring system or by professional workers.

+ The purpose of checking is to confirm how large the capacity decline is, and to look for any
factor or abnormal situation that could affect the reliability of system.

+ When something abnormal like below happens to a battery, it might be damaged and need
to be replaced.
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- Abnormal voltage (including open circuit voltage and floating voltage)
- Abnormal appearance (deformed container or top cover, electrolyte leakage, terminal
corrosion, etc.)
- Abnormal heating
+ When strong peculiar smell is generated from a battery, it could be charging current being
too large, battery short circuit, high ambient temperature, unworkable ground connection, or
the combination of the above that cause this.

+ When dusting off the batteries, don’t use any organic solvent (i.e. alcohol or gasoline).
Otherwise, battery container or top cover might be broken.
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Mode d‘emploi de la batterie
Préparation avant utilisation

+Les batteries doivent toujours étre entierement chargées avant d'étre utilisées, en particulier
si vous les utilisez pour la premiére fois immédiatement aprés I'achat ou apres un stockage
prolongé. Aprés un stockage prolongé, les batteries perdent un peu de leur capacité en
raison de I'autodécharge et doivent étre entierement rechargées pour retrouver leur pleine
capacité.

+Ne conservez pas les batteries plomb-acide scellées dans des récipients hermétiques et
n‘installez pas les batteries dans une piéce sans ventilation. Le gaz produit par les réactions
de surcharge dans une batterie peut exploser s'il est enflammé par des étincelles provenant
de machines ou d'interrupteurs.

+*Ne posez pas d'objets métalliques sur une batterie.

+Installez une isolation résistante aux acides et a la chaleur entre les batteries et les éventuels
boitiers métalliques.

+Ne chargez pas les batteries avec la face supérieure vers le bas, car de I'acide pourrait
s‘échapper.

uﬁ" e |
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+Les batteries ne doivent étre chargées ou utilisées que dans la plage de température
suivante:

- Charger: 0°C ~40°C

- Décharge (utilisation): -15°C ~50°C
Des températures supérieures ou inférieures a ces plages peuvent entrainer des dommages
ou des déformations de la batterie.

Installation et connexion

+Ce n'est qu‘aprés vous étre assuré que les accumulateurs sont en bon état que vous les
installez a I'endroit prévu (par exemple, rack de batteries ou armoire). Si les batteries sont
installées dans une armoire, essayez de les placer au niveau le plus bas.

* Les batteries doivent étre installées de maniére solide et siire et étre protégées contre les
chocs et les déformations.
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« Tenez impérativement les batteries a I'écart du feu et des éléments chauffants (par exemple
les transformateurs).

+ Les batteries pouvant produire des gaz inflammables, ne les installez pas dans des endroits
susceptibles de produire des étincelles.

+ Si vous utilisez plusieurs batteries dans une application, connectez d‘abord les batteries une
a une, puis connectez-les a l'appareil.

+ Lors de la charge, le pdle positif des accumulateurs doit étre fermement connecté au pole
positif du chargeur et le pole négatif au pdle négatif du chargeur. Une mauvaise connexion
peut endommager le chargeur ou les batteries.

«|l est interdit de toucher le boitier, le couvercle supérieur ou le slip supérieur avec un matériau
contenant du chlorure de vinyle. Dans le cas contraire, les batteries pourraient étre endom-
magees.

+ Il est interdit de brancher des accumulateurs de caractéristiques, de capacité ou d‘age
différents.

+ Veuillez éviter d'exposer les batteries a la lumiére directe du soleil.

+ Il est interdit de brancher des conducteurs électriques entre le pdle positif et le pdle négatif
des accumulateurs. Veuillez également vous assurer que tous les outils utilisés (par exemple,
les clés) sont isolés, car un court-circuit des batteries peut entrainer une explosion ou des
blessures corporelles.

Stockage et entretien

+La plage de température de stockage doit étre de -30°C ~ 50°C et la plage d'humidité de
25% - 85%.

+ Chargez completement les batteries avant de les stocker, sinon leur durée de vie sera plus
courte.

+ Utilisez les batteries selon le principe du « premier arrivé, premier servi », car elles vieillis-
sent progressivement, méme si elles sont stockées correctement. Les batteries qui ont été
stockées pendant une longue période peuvent ne pas retrouver leur capacité initiale méme
apres avoir été rechargées.

+Les batteries stockées a une température ambiante de 25°C devraient étre rechargées au
plus tard aprés six mois afin de préserver leur qualité, leurs performances et leur fiabilité.
Lintervalle de cette recharge devrait étre réduit a 50% a chaque augmentation supplémentai-
re de 10°C de la température.

10
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+ Rechargez les piles comme suit, en fonction de la température de stockage:
- <20°C (68°F) Stockage : recharger tous les 6 mois
-20°C ~30°C (68°F-86°F) Stockage : recharger tous les 3 mois
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Stockage : recharger tous les 1 mois
- >40°C (104°F) Stockage : éviter le stockage

+ Choisissez la méthode suivante pour recharger les batteries : chargez avec une tension
constante de 2,4 a 2,5 V/élément et un courant initial inférieur a 0,3 CA. Chargez les batteries
pendant 5 a 8 heures.

Contréle régulier

+ Le controle peut étre effectué par un systéme de surveillance automatique ou par un
personnel qualifié.

+ L'objectif de I'audit est de vérifier 'ampleur de la baisse de capacité et de rechercher des
facteurs ou des situations inhabituelles susceptibles d‘affecter la fiabilité du systeme.

+ Si un événement inhabituel se produit avec les batteries, comme indiqué ci-dessous, il est
possible qu‘elles soient endommagées et doivent étre remplacées.
- Tension anormale (y compris tension a vide et tension libre de potentiel)
- Apparence inhabituelle de la batterie (déformation du boitier ou de la partie supérieure
de la batterie). couvercle supérieur, fuite d‘électrolyte, corrosion aux extrémités, etc.)
- Echauffement anormal de la batterie.

+ Si les batteries dégagent une odeur forte et étrange, cela peut étre ddi & un courant de char-
ge trop élevé, a un court-circuit, a une température ambiante trop élevée, a une connexion
de mise a la terre qui ne fonctionne pas ou a une combinaison des causes mentionnées
ci-dessus.

+ N'utilisez pas de solvants organiques (par exemple de I‘alcool ou de I'essence) pour dépous-
siérer les batteries. Cela pourrait endommager le boitier ou le couvercle supérieur.

FR
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Instrucciones de uso de la bateria
Preparacion antes del uso

+Las pilas deben cargarse siempre por completo antes de su uso, especialmente si se utilizan
por primera vez inmediatamente después de su compra o tras un largo periodo de almacena-
miento. Las pilas pierden algo de capacidad tras un almacenamiento prolongado debido a la
autodescarga y deben cargarse por completo para recuperar todo su rendimiento.

*No guarde las baterias de plomo-acido selladas en recipientes herméticos y no instale las
baterias en una habitacién sin ventilacion. El gas producido por reacciones de sobrecarga en
una bateria puede explotar si se enciende con chispas de maquinas o interruptores.

*No coloque objetos metéalicos sobre las pilas.

+Instale un aislamiento resistente al acido y al calor entre las baterias y cualquier carcasa
metélica.

+No cargue las pilas al revés, ya que podria derramarse el acido.

<
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+Las baterias s6lo pueden cargarse o utilizarse dentro de los siguientes margenes de tempe-
ratura:

- Cargando: 0°C ~40°C

- Descarga (utilizacion): -15°C ~50°C
Las temperaturas por encima o por debajo de estos rangos pueden dafiar o deformar la
bateria.

Instalacion y conexion

«Instale las baterias en el lugar previsto (por ejemplo, en un estante o armario para baterias)
solo después de haber comprobado que estan en buen estado. Si las baterias se instalan en
el armario, procure colocarlas en el nivel mas bajo.

+ Las pilas deben estar instaladas de forma firme y segura y protegidas de golpes o deforma-
ciones.

+ Mantenga siempre las pilas alejadas del fuego y de piezas calientes (por ejemplo, transfor-

madores).
12



*
starmix

+ Dado que las pilas recargables pueden producir gases inflamables, no las instale en lugares
donde se generen chispas.

+ Si utiliza varias pilas en una misma aplicacion, conéctelas primero correctamente entre si'y
solo después al aparato.

+ Al cargar, el terminal positivo de las baterias recargables debe estar firmemente conectado
al terminal positivo del cargador y el terminal negativo al terminal negativo del cargador. Una
conexion incorrecta dafiara el cargador o la bateria.

+Esta prohibido tocar la carcasa, la cubierta superior o el deslizador superior con material que
contenga cloruro de vinilo. De lo contrario, las pilas podrian resultar dafiadas.

+ Est4 prohibido conectar baterias de diferentes caracteristicas, capacidad o antigliedad.
+ Evite exponer las pilas a la luz solar directa.

+ Esta prohibido conectar conductores eléctricos entre los terminales positivo y negativo de
las baterias. Asegurese también de que todas las herramientas utilizadas (por ejemplo, llaves
inglesas) estén aisladas, ya que un cortocircuito en las baterias puede provocar explosiones
o lesiones personales.

Almacenamiento y mantenimiento
+La temperatura de almacenamiento debe ser de -30°C ~ 50°C y la humedad del 25% - 85%.
+ Cargue completamente las pilas antes de guardarlas; de lo contrario, su vida util sera menor.

« Utilice las baterias por orden de llegada, ya que envejecen gradualmente incluso cuando se
almacenan correctamente. Las baterias que han estado almacenadas durante un largo perio-
do de tiempo pueden no recuperar su capacidad original incluso después de recargarlas.

+Las baterias almacenadas a una temperatura ambiente de 25 °C deben recargarse como
maximo cada seis meses para mantener su calidad, rendimiento y fiabilidad. El intervalo ent-
re recargas debe reducirse al 50% por cada 10°C de aumento adicional de la temperatura.

+ Cargue las baterias como se indica a continuacion, en funcién de la temperatura de almace-
namiento:
- <20°C (68°F) Aimacenamiento: recarga cada 6 meses
-20°C ~30°C (68°F-86°F) Almacenamiento: recarga cada 3 meses
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Almacenamiento: recarga cada 1 meses
- >40°C (104°F) Almacenamiento: Evitar el almacenamiento

+ Selecciona el siguiente método para recargar las baterias: Carga a una tension constante
de 2,4 a 2,5 Vicélulay una corriente inicial inferior a 0,3 CA. Cargue las baterias durante 5 a
8 horas.
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Revision periddica
+ El control puede ser realizado por un sistema de vigilancia automatico o por personal
especializado.

+ El objetivo de la revision es comprobar la magnitud de la caida de capacidad y buscar
factores o situaciones inusuales que puedan afectar a la fiabilidad del sistema.

+ Si a las pilas les ocurre algo inusual como lo siguiente, es posible que estén dafiadas y
deban ser sustituidas.
- Tension anormal (incluida la tension en circuito abierto y la tension libre de potencial)
- Aspecto inusual de la bateria (deformacion de la carcasa o de la tapa superior tapa, fuga
de electrolito, corrosién en los extremos, etc.)
- Calentamiento inusual de la bateria

+ Si las baterias desprenden un olor fuerte y peculiar, puede deberse a una corriente de
carga excesiva, un cortocircuito, una temperatura ambiente excesiva, una conexion a tierra
defectuosa o una combinacion de las causas anteriores.

+ No utilice disolventes organicos (por ejemplo, alcohol o gasolina) para eliminar el polvo de
las pilas. De lo contrario, la carcasa o la tapa superior podrian resultar dafiadas.

14
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Istruzioni per I‘uso della batteria
Preparazione prima dell‘'uso

+Le batterie devono sempre essere caricate completamente prima dell'uso, soprattutto se
vengono utilizzate per la prima volta subito dopo I‘acquisto o dopo un lungo periodo di stoc-
caggio. Le batterie perdono capacita dopo una lunga conservazione a causa dell‘autoscarica
e devono essere caricate completamente per ripristinare le loro prestazioni.

+Non conservare le batterie al piombo sigillate in contenitori ermetici e non installare le batterie
in un locale privo di ventilazione. Il gas prodotto dalle reazioni di sovraccarico di una batteria
puo esplodere se innescato da scintille di macchine o interruttori.

+Non collocare oggetti metallici sulla batteria.

+Installare un isolamento resistente agli acidi e al calore tra le batterie e gli alloggiamenti
metallici.

+Non caricare le batterie a testa in giu, altrimenti I'acido potrebbe fuoriuscire.

Upright () Side (/) Side (M) Upside down ()

+Le batterie possono essere caricate o utilizzate solo entro il seguente intervallo di tempera-
tura:
- Caricamento: 0°C ~40°C
- Scarico (utilizzo): -15°C ~50°C
Temperature superiori o inferiori a questi intervalli possono danneggiare o deformare la
batteria.

Installazione e collegamento

+Installare le batterie nella posizione prevista (ad esempio, rack per batterie 0 armadio) solo
dopo aver verificato che siano in buone condizioni. Se le batterie vengono installate nell‘arm-
adio, cercare di posizionarle al livello pit basso.

* Le batterie devono essere installate in modo stabile e sicuro e protette da urti o deformazio-
ni.

« Tenere sempre le batterie lontane dal fuoco e dalle parti calde (ad es. trasformatori).

15
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+ Poiché le batterie ricaricabili possono produrre gas infiammabili, non installarle in luoghi in
cui si generano scintille.

+ Se si utilizzano piu batterie in un‘applicazione, collegare correttamente prima le batterie tra
loro e solo successivamente al dispositivo.

+ Durante la carica, il polo positivo delle batterie deve essere collegato saldamente al polo po-
sitivo del caricabatterie e il polo negativo al polo negativo del caricabatterie. Un collegamento
errato pud danneggiare il caricabatterie o le batterie.

+E vietato toccare I'alloggiamento, il coperchio superiore o la slitta superiore con materiale
contenente cloruro di vinile. In caso contrario, le batterie potrebbero essere danneggiate.

+ E vietato collegare batterie di caratteristiche, capacita o eta diverse.

+ Evitare di esporre le batterie alla luce diretta del sole.

+ E vietato collegare conduttori elettrici tra i terminali positivo e negativo delle batterie.

Assicurarsi inoltre che tutti gli utensili utilizzati (ad esempio le chiavi) siano isolati, poiché un
cortocircuito nelle batterie pud provocare esplosioni o lesioni personali.

Conservazione e manutenzione

+La temperatura di conservazione deve essere compresa tra -30°C e 50°C e l'umidita tra il
25% e 1'85%.

« Caricare completamente le batterie prima di riporle, altrimenti la loro durata si ridurra.

« Utilizzare le batterie in base all'ordine di arrivo, poiché invecchiano gradualmente anche se
conservate correttamente. Le batterie conservate per un lungo periodo di tempo potrebbero
non riacquistare la loro capacita originale anche dopo la ricarica.

+Le batterie conservate a una temperatura ambiente di 25°C devono essere ricaricate al pit
tardi dopo sei mesi per mantenerne la qualita, le prestazioni e I'affidabilita. L'intervallo tra le
ricariche deve essere ridotto al 50% per ogni ulteriore aumento di 10°C della temperatura.

+ Caricare le batterie come segue, a seconda della temperatura di conservazione:
- <20°C (68°F) Conservazione: ricarica ogni 6 mesi
- 20°C ~30°C (68°F-86°F) Conservazione: ricarica ogni 3 mesi
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Conservazione: ricarica ogni 1 mesi
->40°C (104°F) Conservazione: Evitare la conservazione
+ Selezionare il seguente metodo di ricarica delle batterie: caricare a una tensione costante di
2,4-2,5 V/cella e una corrente iniziale inferiore a 0,3 CA. Caricare le batterie per 5-8 ore.
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Revisione periodica

+ Il controllo pud essere effettuato da un sistema di monitoraggio automatico o da personale
specializzato.

+ Lo scopo della revisione € quello di verificare I'entita del calo di capacita e di ricercare fattori
o situazioni insolite che potrebbero influire sull‘affidabilita del sistema.

+ Se le batterie presentano anomalie come quelle riportate di sequito, & possibile che siano
danneggiate e debbano essere sostituite.
- Tensione anomala (compresa la tensione a circuito aperto e la tensione a potenziale
zero)
- Aspetto insolito della batteria (deformazione dell‘alloggiamento o del coperchio superio
re). coperchio, perdita di elettrolito, corrosione alle estremita, ecc.)
- Riscaldamento insolito della batteria

+ Se dalle batterie fuoriesce un odore forte e particolare, cio pud essere dovuto a un‘eccessiva
corrente di carica, a un cortocircuito, a un‘eccessiva temperatura ambiente, a un malfunzio-
namento del collegamento a terra 0 a una combinazione di queste cause.

+ Non utilizzare solventi organici (ad es. alcool o benzina) per rimuovere la polvere dalle batte-
rie. In caso contrario, |‘alloggiamento o il coperchio superiore potrebbero danneggiarsi.
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Gebruiksaanwijzing batterij
Voorbereiding voor gebruik

+Batterijen moeten altijd volledig worden opgeladen voor gebruik, vooral als je ze voor het
eerst gebruikt onmiddellijk na aankoop of na een lange periode van opslag. Batterijen
verliezen wat capaciteit na langdurige opslag als gevolg van zelfontlading en moeten volledig
worden opgeladen om weer volledig te kunnen presteren.

*Bewaar verzegelde loodzuuraccu's niet in luchtdichte verpakkingen en plaats de accu's niet
in een ruimte zonder ventilatie. Gas dat wordt geproduceerd door overlaadreacties in een
accu kan exploderen als het wordt ontstoken door vonken van machines of schakelaars.

+Plaats geen metalen voorwerpen op een batterij.

+Installeer zuur- en hittebestendige isolatie tussen de accu's en eventuele metalen behuizin-
gen.

+Laad de batterijen niet ondersteboven op, anders kan er zuur uit lekken..

Upright () Side (/) Side (M) Upside down ()

+Batterijen mogen alleen worden opgeladen of gebruikt binnen het volgende temperatuurbe-
reik:
- Laden: 0°C ~40°C
- Lossen (gebruik): -15°C ~50°C
Temperaturen boven of onder deze waarden kunnen leiden tot beschadiging of vervorming
van de batterij.

Installatie en aansluiting

+Plaats de accu's pas op de daarvoor bestemde plaats (bijv. in een rek of kast) nadat u hebt
gecontroleerd of ze in goede staat verkeren. Als de batterijen in de kast worden geplaatst,
probeer ze dan op het laagste niveau te plaatsen.

+ Batterijen moeten stevig en veilig worden geinstalleerd en beschermd tegen stoten of
vervorming.

+ Houd batterijen altijd uit de buurt van vuur en hete onderdelen (bijv. transformatoren).
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+ Oplaadbare batterijen kunnen brandbare gassen produceren. Installeer ze daarom niet op
plaatsen waar vonken ontstaan.

+ Als u meerdere batterijen in één toepassing gebruikt, sluit de batterijen dan eerst op de juiste
manier op elkaar aan en pas daarna op het apparaat.

+ Tijdens het opladen moet de pluspool van de accu's stevig worden aangesloten op de plus-
pool van de oplader en de minpool op de minpool van de oplader. Een onjuiste aansluiting zal
de acculader of de accu's beschadigen.

*Het is verboden om de behuizing, het deksel of de bovenste slip aan te raken met materiaal
dat vinylchloride bevat. Anders kunnen de batterijen beschadigd raken.

+ Het is verboden om accu's met verschillende kenmerken, capaciteit of leeftijd aan te sluiten.
+ Vermijd blootstelling van de batterijen aan direct zonlicht.

* Het is verboden om elektrische geleiders aan te sluiten tussen de positieve en negatieve
pool van accu's. Zorg er ook voor dat alle gebruikte gereedschappen (bijv. steeksleutels)
geisoleerd zijn, omdat kortsluiting in accu’s kan leiden tot explosies of persoonlijk letsel.

Opslag en onderhoud

+De opslagtemperatuur moet tussen -30°C en 50°C liggen en de luchtvochtigheid tussen 25%
en 85%.

+ Laad de batterijen volledig op voordat je ze opbergt, anders gaan ze minder lang mee.

+ Gebruik de batterijen volgens het principe “wie het eerst komt, het eerst maalt’, omdat ze
geleidelijk verouderen, zelfs als ze op de juiste manier worden bewaard. Batterijen die lange
tijd zijn opgeslagen, bereiken mogelijk niet meer hun oorspronkelijke capaciteit, zelfs nadat ze
opnieuw zijn opgeladen.

+Accu's die worden opgeslagen bij een omgevingstemperatuur van 25°C moeten uiterlijk na
zes maanden worden opgeladen om hun kwaliteit, prestaties en betrouwbaarheid te behou-
den. Het interval tussen twee oplaadbeurten moet worden teruggebracht tot 50% voor elke
extra 10°C stijging van de temperatuur.

+ Laad de batterijen als volgt op, afhankelijk van de opslagtemperatuur:
- <20°C (68°F) Opslag: elke 6 maanden opladen
-20°C ~30°C (68°F-86°F) Opslag: elke 3 maanden opladen
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Opslag: elke 1 maanden opladen
- >40°C (104°F) Opslag: Vermijd opslag
+ Kies de volgende methode voor het opladen van batterijen: Laad op met een constante
spanning van 2,4 tot 2,5 V/cel en een beginstroom van minder dan 0,3 CA. Laad de batterijen
gedurende 5 tot 8 uur op.
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Regelmatige evaluatie

+ De controle kan worden uitgevoerd door een automatisch controlesysteem of door gespecia-
liseerd personeel.

+ Het doel van de beoordeling is om te controleren hoe groot de capaciteitsafname is en om
te zoeken naar factoren of ongebruikelijke situaties die de betrouwbaarheid van het systeem
kunnen beinvloeden.

+ Als er iets ongewoons gebeurt met batterijen, zoals het volgende, zijn ze mogelijk bescha-
digd en moeten ze worden vervangen.

- Abnormale spanning (inclusief open-circuit spanning en zwevende spanning)
- Ongewoon uiterlijk van de batterij (vervorming van de behuizing of het bovendeksel,

lekkage van elektrolyt, corrosie aan de uiteinden enz. deksel, lekkage van elektrolyt,
corrosie aan de uiteinden, enz.)

- Ongewone verwarming van de batterij

+ Als accu’s een sterke, vreemde geur verspreiden, kan dit worden veroorzaakt door een te

hoge laadstroom, kortsluiting, een te hoge omgevingstemperatuur, een slecht werkende
aardverbinding of een combinatie van bovenstaande oorzaken.

+ Gebruik geen organische oplosmiddelen (bijv. alcohol of benzine) om stof van de batterijen
te verwijderen. Anders kan de behuizing of het deksel beschadigd raken.
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Brugsanvisning til batteri
Forberedelse for brug

+Batterier skal altid oplades helt fgr brug, iseer hvis du bruger dem for farste gang umiddelbart
efter kabet eller efter lang tids opbevaring. Batterier mister noget kapacitet efter laengere
tids opbevaring pa grund af selvafladning og skal oplades helt for at genvinde deres fulde
ydeevne.

+Opbevar ikke forseglede blysyrebatterier i luftteette beholdere, og installer ikke batterierne
i et rum uden ventilation. Gas, der produceres af overopladningsreaktioner i et batteri, kan
eksplodere, hvis den anteendes af gnister fra maskiner eller kontakter.

+Anbring ikke metalgenstande pa et batteri.
+Installer syre- og varmebestandig isolering mellem batterierne og eventuelle metalhuse.
+Oplad ikke batterierne pa hovedet, da der ellers kan lgbe syre ud.

.’/ |

= <)

= _ M
Upright () Side (/) Side (M) Upside down ()

+Batterier ma kun oplades eller bruges inden for fglgende temperaturomrade:

- Indleesning: 0°C ~40°C

- Aflesning (udnyttelse): -15°C ~ 50°C
Temperaturer over eller under disse intervaller kan fare til beskadigelse eller deformation af
batteriet.

Installation og tilslutning

«Installer kun batterierne pa den tilteenkte placering (f.eks. batteristativ eller -skab), nar du har
kontrolleret, at de er i god stand. Hvis batterierne installeres i kabinettet, skal du forsgge at
placere dem pa det laveste niveau.

+ Batterier skal veere fast og sikkert installeret og beskyttet mod stad eller deformation.
+ Hold altid batterierne veek fra ild og varme dele (f.eks. transformatorer).

+ Da genopladelige batterier kan producere brandfarlige gasser, ma de ikke installeres pa
steder, hvor der dannes gnister.

+ Hvis du bruger flere batterier i en applikation, skal du ferst forbinde batterierne korrekt med
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hinanden og farst derefter med enheden..

+ Ved opladning skal batteriernes pluspol veere solidt forbundet med opladerens pluspol
0g minuspolen med opladerens minuspol. Forkert tilslutning vil beskadige opladeren eller
batterierne.

+Det er forbudt at rgre ved huset, topdaekslet eller topglideren med materiale, der indeholder
vinylklorid. Ellers kan batterierne blive beskadiget.

+ Det er forbudt at forbinde batterier med forskellige egenskaber, kapacitet eller alder.
+ Undga at udseette batterierne for direkte sollys.

+ Det er forbudt at forbinde elektriske ledere mellem batteriernes plus- og minuspol. Serg ogsa
for, at alt anvendt vaerktgj (f.eks. skruenggler) er isoleret, da en kortslutning i batterierne kan
fare til eksplosioner eller personskade.

Opbevaring og vedligeholdelse
+ Opbevaringstemperaturen bar veere -30 °C ~ 50 °C og luftfugtigheden 25 % - 85 %.
+ Oplad batterierne helt fgr opbevaring, ellers bliver batteriets levetid kortere.

* Brug batterierne efter farst-til-melle-princippet, da de eldes gradvist, selv nar de opbevares
korrekt. Batterier, der har veeret opbevaret i lang tid, genvinder maske ikke deres oprindelige
kapacitet, selv efter genopladning.

+Batterier, der opbevares ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C, skal genoplades senest
efter seks maneder for at bevare deres kvalitet, ydeevne og palidelighed. Intervallet mellem
genopladningerne skal reduceres til 50 % for hver yderligere 10 °C temperaturstigning.

« Afheengigt af opbevaringstemperaturen skal batterierne oplades pa felgende made:

- <20°C (68°F) Opbevaring: genoplad hver 6. maned

-20°C ~30°C (68°F-86°F) Opbevaring: genoplad hver 3. maned

- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Opbevaring: genoplad hver 1. maned

->40°C (104°F) Opbevaring: Undga opbevaring
+ Veelg falgende metode til genopladning af batterier: Oplad med en konstant spaending pa 2,4
til 2,5 Vicelle og en startstrgm pa mindre end 0,3 CA. Oplad batterierne i 5 til 8 timer.

Regelmassig gennemgang
+ Kontrollen kan udfares af et automatisk overvagningssystem eller af specialiseret personale.

+ Formalet med gennemgangen er at kontrollere, hvor stort kapacitetsfaldet er, og at se efter
faktorer eller useedvanlige situationer, der kan pavirke systemets palidelighed.
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+ Hvis der sker noget usaedvanligt som det falgende med batterierne, kan de veere beskadiget
og skal udskiftes.
- Unormal spaending (herunder aben kredslgbsspaending og flydende spaending)
- Uszedvanligt udseende af batteriet (deformation af huset eller topdeekslet) deeksel,
leekage af elektrolyt, korrosion i enderne osv.)
- Usaedvanlig opvarmning af batteriet

+ Hvis der slipper en steerk, meerkelig lugt ud af batterierne, kan det skyldes for hgj ladestrgm,
kortslutning, for hgj omgivelsestemperatur, en defekt jordforbindelse eller en kombination af
ovenstaende arsager.

* Brug ikke organiske oplasningsmidler (f.eks. alkohol eller benzin) til at fierne stgv fra batte-
rierne. Ellers kan huset eller topdaekslet blive beskadiget.
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Bruksanvisning for batteri
Forberedelser fore anvandning

+Batterier ska alltid vara fulladdade fére anvandning, sarskilt om de anvénds for forsta gangen
direkt efter inkdpet eller efter en langre tids forvaring. Batterier forlorar viss kapacitet efter
langvarig forvaring pa grund av sjalvurladdning och maste laddas helt for att aterfa sin fulla
prestanda.

+Forvara inte forseglade blybatterier i lufttata behallare och installera inte batterierna i ett rum
utan ventilation. Gas som bildas vid éverladdningsreaktioner i ett batteri kan explodera om
den anténds av gnistor fran maskiner eller strémbrytare.

+Placera inga metallféremal pa batteriet.

+Installera syra- och varmebestéandig isolering mellan batterierna och eventuella metallhdljen.

+Ladda inte batterierna upp och ner, annars kan syra lacka ut.

o ol
Upright () Side (M) Upside down ()
+Batterierna far endast laddas eller anvandas inom féljande temperaturintervall:

- Lastning: 0°C ~40°C
- Avlastning (anvandning): -15°C ~50°C

Temperaturer dver eller under dessa intervall kan leda till skador eller deformering av batteriet.

Installation och anslutning

+Installera batterierna pa avsedd plats (t.ex. batterihylla eller skap) forst nar du har kontrollerat
att de ar i gott skick. Om batterierna installeras i skapet, forsok att placera dem pa den lagsta
nivan.

+ Batterierna ska vara fast och sakert installerade och skyddas mot stétar eller deformation.

+ Forvara alltid batterierna pa avstand fran eld och heta delar (t.ex. transformatorer).

+ Eftersom uppladdningsbara batterier kan producera brandfarliga gaser far de inte installeras
pa platser dar gnistor uppstar.

+ Om du anvander flera batterier i en applikation ska du forst ansluta batterierna korrekt till
varandra och forst darefter till enheten.
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+ Vid laddning maste batteriernas pluspol vara ordentligt ansluten till laddarens pluspol och
minuspolen till laddarens minuspol. Felaktig anslutning skadar laddaren eller batterierna.

+ Det ar forbjudet att vidréra holjet, det évre locket eller den 6vre glipan med material som
innehaller vinylklorid. | annat fall kan batterierna skadas.

+ Det ar forbjudet att ansluta batterier med olika egenskaper, kapacitet eller alder.
+ Undvik att utsétta batterierna for direkt solljus.

+ Det ar forbjudet att ansluta elektriska ledare mellan batteriernas plus- och minuspol. Se
ocksa till att alla verktyg som anvands (t.ex. skiftnycklar) &r isolerade, eftersom kortslutning i
batterier kan leda till explosioner eller personskador.

Forvaring och underhall
+ Forvaringstemperaturen bor vara -30°C ~ 50°C och luftfuktigheten 25% - 85%.
+ Ladda batterierna helt fore forvaring, annars forkortas batteriets livslangd.

+ Anvand batterierna enligt principen forst till kvarn, eftersom de aldras gradvis &ven om de
forvaras pa ratt satt. Batterier som har forvarats under en langre tid kanske inte aterfar sin
ursprungliga kapacitet ens efter laddning.

+ Batterier som férvaras i en omgivningstemperatur pa 25°C bor laddas senast efter sex ma-
nader for att bibehalla sin kvalitet, prestanda och tillforlitlighet. Intervallet mellan laddningarna
bér minskas till 50% for varje ytterligare 10°C temperaturdkning.

+ Beroende pa forvaringstemperaturen ska batterierna laddas enligt foljande:

- <20°C (68°F) Forvaring: laddas var 6:e manad

- 20°C ~30°C (68°F-86°F) Forvaring: laddas var 3:e manad
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Forvaring: laddas var 1:e manad
->40°C (104°F) Forvaring: Undvik férvaring

+ Valj foljande metod for laddning av batterierna: Ladda med en konstant spanning pa 2,4-2,5
Vlcell och en initial stromstyrka pa mindre &n 0,3 CA. Ladda batterierna i 5 till 8 timmar.

Regelbunden granskning
+ Kontrollen kan utforas av ett automatiskt Gvervakningssystem eller av specialiserad personal.

+ Syftet med granskningen &r att kontrollera hur stor kapacitetsminskningen ar och att leta
efter faktorer eller ovanliga situationer som kan paverka systemets tillforlitlighet.

+ Om nagot ovanligt som féljande intréffar med batterierna kan de vara skadade och maste
bytas ut.
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- Onormal spanning (inklusive spanning vid 6ppen krets och potentialfri spanning)

- Ovanligt utseende pa batteriet (deformering av holjet eller topplocket locket, lackage av
elektrolyt, korrosion i andarna etc.)

- Ovanlig uppvarmning av batteriet

+ Om batterierna avger en stark, avvikande lukt kan detta bero pa for hdg laddningsstrom,
kortslutning, for hdg omgivningstemperatur, felaktig jordanslutning eller en kombination av
ovanstéende orsaker.

+ Anvand inte organiska [dsningsmedel (t.ex. alkohol eller bensin) for att aviagsna damm fran
batterierna. | annat fall kan hdljet eller topplocket skadas.
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Bruksanvisning for batteri
Forberedelse for bruk

+Batterier ber alltid lades helt opp far bruk, spesielt hvis du bruker dem for farste gang rett
etter kjgpet eller etter en lang lagringsperiode. Batterier mister noe kapasitet etter lengre tids
lagring pa grunn av selvutlading, og ma lades helt opp for a gjenopprette full ytelse.

+Forseglede blybatterier ma ikke oppbevares i lufttette beholdere, og batteriene ma ikke
installeres i et rom uten ventilasjon. Gass som dannes ved overladningsreaksjoner i et batteri,
kan eksplodere hvis den antennes av gnister fra maskiner eller brytere.

+Ikke plasser metallgjenstander pa batteriet.
*Monter syre- og varmebestandig isolasjon mellom batteriene og eventuelle metallhus.
+Ikke lad batteriene opp ned, ellers kan syre lekke ut.

.’/ |
= <)
Upright () Side (/) Side (M) Upside down ()

+Batteriene ma kun lades eller brukes innenfor faelgende temperaturomrade:

- Lasting: 0°C ~40°C
- Lossing (utnyttelse):  -15°C ~50°C
Temperaturer over eller under disse omradene kan fare til skade eller deformering av batteriet.

Installasjon og tilkobling

+Batteriene ma bare installeres pa det tiltenkte stedet (f.eks. batteristativ eller skap) etter at
du har kontrollert at de er i god stand. Hvis batteriene installeres i skapet, ber du prove &
plassere dem pa det laveste nivaet.

+ Batteriene skal veere godt og sikkert installert og beskyttet mot stgt eller deformasjon.
+ Hold alltid batteriene borte fra ild og varme deler (f.eks. transformatorer).

« Ettersom oppladbare batterier kan produsere brannfarlige gasser, ma de ikke installeres pa
steder der det oppstar gnister.

+ Hvis du bruker flere batterier i ett program, ma du farst koble batteriene riktig til hverandre og
deretter til enheten.
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+ Ved lading ma batterienes plusspol veere godt koblet til laderens plusspol, og minuspolen ma
vaere godt koblet til laderens minuspol. Feil tilkobling vil skade laderen eller batteriene..

+Det er forbudt & bergre huset, toppdekselet eller toppslippen med materiale som inneholder
vinylklorid. | motsatt fall kan batteriene bli skadet..

+ Det er forbudt & koble sammen batterier med ulike egenskaper, kapasitet eller alder.
+ Unnga & utsette batteriene for direkte sollys.

+ Det er forbudt & koble elektriske ledere mellom batteriets pluss- og minuspol. Sgrg ogsa for
at alt verktay som brukes (f.eks. skiftengkler) er isolert, da kortslutning i batteriene kan fare til
eksplosjoner eller personskader.

Lagring og vedlikehold

+Oppbevaringstemperaturen ber ligge mellom -30 °C og 50 °C og luftfuktigheten mellom
25 % og 85 %..

+ Lad batteriene helt opp fr lagring, ellers vil batteriets levetid bli kortere.

+ Bruk batteriene etter farst til mglla-prinsippet, ettersom de eldes gradvis selv om de oppbe-
vares pa riktig mate. Batterier som har veert lagret over lengre tid, far kanskje ikke tilbake sin
opprinnelige kapasitet selv etter opplading.

+Batterier som oppbevares ved en omgivelsestemperatur pa 25 °C, ber lades opp senest etter
seks maneder for & opprettholde kvalitet, ytelse og palitelighet. Intervallet mellom oppladnin-
gene ber reduseres til 50 % for hver ytterligere temperaturgkning pa 10 °C.

+ Avhengig av lagringstemperaturen, lad batteriene pa felgende méate:
- <20°C (68°F) Lagring: lad opp hver 6. maned
- 20°C ~30°C (68°F-86°F) Lagring: lad opp hver 3. maned
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Lagring: lad opp hver 1. maned
- >40°C (104°F) Lagring: Unnga lagring
+ Velg felgende metode for lading av batteriene: Lad med en konstant spenning pa 2,4 til 2,5
Vicelle og en innledende strgm pa& mindre enn 0,3 CA. Lad batteriene i 5 til 8 timer.

Regelmessig gjennomgang
+ Kontrollen kan utferes av et automatisk overvakingssystem eller av spesialisert personell.

+ Formalet med gjennomgangen er & sjekke hvor stort kapasitetsfallet er, og a se etter faktorer
eller uvanlige situasjoner som kan pavirke systemets palitelighet.

+ Hvis noe uvanlig skjer med batteriene, som for eksempel falgende, kan de veere skadet og
ma skiftes ut.
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- Unormal spenning (inkludert tomgangsspenning og potensialfri spenning)

- Uvanlig utseende pa batteriet (deformering av huset eller toppdekselet, lekkasje av
dekselet, lekkasje av elektrolytt, korrosjon i endene osv.)

- Uvanlig oppvarming av batteriet

+ Hvis det kommer en sterk, spesiell lukt fra batteriene, kan det skyldes for hgy ladestrom,
kortslutning, for hay omgivelsestemperatur, feil pa jordforbindelsen eller en kombinasjon av
de ovennevnte arsakene.

« Ikke bruk organiske lasemidler (f.eks. alkohol eller bensin) for & fierne stev fra batteriene.
Ellers kan huset eller toppdekselet bli skadet..
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Akun kayttoohjeet
Valmistelu ennen kayttoa

+Akut on aina ladattava tayteen ennen kayttda, erityisesti jos kaytat niita ensimmaista kertaa
heti oston jalkeen tai pitkan séilytyksen jalkeen. Akut menettavat jonkin verran kapasiteettiaan
pitkaaikaisen varastoinnin jalkeen itsepurkautumisen vuoksi, ja ne on ladattava tayteen, jotta
niiden taysi suorituskyky palautuu.

«Ala sailyta suljettuja lyijyakkuja iimatiiviissa séilidissa 4laka asenna akkuja huoneeseen,
jossa ei ole ilmanvaihtoa. Akun ylilatausreaktioista syntyva kaasu voi rajahtaa, jos se syttyy
koneiden tai kytkimien kipindintiin.

+Al4 aseta metalliesineitd akun paalle.

+Asenna happoa ja lampda kestéva eristys akkujen ja mahdollisten metallikoteloiden valiin.

+Al3 lataa akkuja ylosalaisin, muuten happo voi vuotaa ulos.
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+Akkuja saa ladata tai kayttaa vain seuraavalla Iampétila-alueella.:

- Ladataan: 0°C ~40°C

- Purkaminen (kéyttd): -15°C ~50°C
Naité alueita korkeammat tai matalammat I&mpoétilat voivat johtaa akun vaurioitumiseen tai
muodonmuutokseen.

Asennus ja kytkenta

+Asenna akut aiottuun paikkaan (esim. akkuhyllyyn tai -kaappiin) vasta sitten, kun olet
tarkistanut, ettd ne ovat hyvéssé kunnossa. Jos akut asennetaan kaappiin, pyri sijoittamaan
ne alimmalle tasolle.

+ Akut on asennettava tukevasti ja turvallisesti ja suojattava iskuilta tai muodonmuutoksilta.
+ Pida paristot aina poissa tulen ja kuumien osien (esim. muuntajien) laheisyydesta.

+ Koska ladattavat paristot voivat tuottaa syttyvia kaasuja, ala asenna niita paikkoihin, joissa
syntyy kipindita.
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+ Jos kaytat useita akkuja yhdessé sovelluksessa, kytke ensin akut oikein toisiinsa ja vasta
sitten laitteeseen..

+ Latauksen aikana akkujen positiivinen napa on kytkettava tiukasti laturin positiiviseen napaan
ja negatiivinen napa laturin negatiiviseen napaan. Vaara liitanté vahingoittaa laturia tai akkuja.

+Koteloon, ylakanteen tai ylaluukkuun ei saa koskea vinyylikloridia sisaltavalla materiaalilla.
Muuten paristot voivat vahingoittua.

+ Ominaisuuksiltaan, kapasiteetiltaan tai ialtdan erilaisten akkujen yhdistdminen on kielletty..

+ Valta paristojen altistamista suoralle auringonvalolle.

+ Sahkajohtimien kytkeminen akkujen positiivisen ja negatiivisen napan valiin on kielletty.
Varmista myds, etta kaikki kaytetyt tyokalut (esim. jakoavaimet) ovat eristettyja, silla akkujen
oikosulku voi aiheuttaa rajahdyksia tai henkildvahinkoja.

Varastointi ja huolto
+ Varastointildmpétilan tulisi olla -30°C ~ 50°C ja kosteuden 25 % - 85 %.
+ Lataa akut tayteen ennen varastointia, muuten akun kayttéika lyhenee..

+ Kéyta paristoja saapumisjérjestyksessd, silld ne vanhenevat vahitellen, vaikka niita sailytet-
taisiinkin asianmukaisesti. Pitkaan varastoidut akut eivat valttdmatta saavuta alkuperaista
kapasiteettiaan edes lataamisen jéalkeen.

+25 °C:n ymparistdn lampétilassa sailytettavat akut on ladattava uudelleen viimeistaan kuuden
kuukauden kuluttua, jotta niiden laatu, suorituskyky ja luotettavuus sailyisivat. Latausvalia olisi
lyhennettéva 50 % jokaista 10 °C:n 1&mpétilan nousua kohti.

+ Lataa akut varastointilampétilasta riippuen seuraavasti:
- <20°C (68°F) Varastointi: lataa 6 kuukauden vélein
- 20°C ~30°C (68°F-86°F) Varastointi: lataa 3 kuukauden vélein
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Varastointi: lataa 1 kuukauden vélein
- >40°C (104°F) Varastointi: Valta varastointia

+ Valitse akkujen lataamiseen seuraava menetelmé: Lataa vakiojannitteella 2,4-2,5 V/kenno ja
alkuvirralla, joka on alle 0,3 CA. Lataa akkuja 5-8 tuntia.
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Saanndollinen tarkastelu

+ Tarkastus voidaan suorittaa automaattisella valvontajarjestelmalla tai erikoishenkildston
toimesta.

+ Tarkistuksen tarkoituksena on tarkistaa, kuinka suuri kapasiteetin pudotus on, ja etsi& tekijoi-
ta tai epatavallisia tilanteita, jotka voivat vaikuttaa jarjestelmén luotettavuuteen.

+ Jos akuille tapahtuu jotakin epatavallista, kuten seuraavassa esitetyt tapaukset, ne voivat
olla vaurioituneet ja ne on vaihdettava.
- Epanormaali jannite (mukaan lukien avoimen piirin jannite ja kelluva jannite)
- Akun epatavallinen ulkonaké (kotelon tai ylakannen muodonmuutos). kansi, elektrolyytin
vuoto, korroosio péissé jne.).
- Akun epatavallinen kuumeneminen

+ Jos akuista paasee voimakas, omituinen haju, se voi johtua liiallisesta latausvirrasta, oikosu-
lusta, liian korkeasta ympariston lampdtilasta, virheellisestd maadoitusyhteydesté tai edelld
mainittujen syiden yhdistelmésta.

« Ala kiyta orgaanisia liuottimia (esim. alkoholia tai bensiinid) pélyn poistamiseen akuista.
Muuten kotelo tai ylakansi voi vaurioitua.
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Instrukcja obstugi akumulatora
Przygotowanie przed uzyciem

*
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+Akumulatory powinny by¢ zawsze w pefni natadowane przed uzyciem, zwiaszcza jesli sq
uzywane po raz pierwszy zaraz po zakupie lub po diugim okresie przechowywania. Baterie
tracq pewna pojemnos¢ po dtuzszym przechowywaniu z powodu samoroztadowania i musza
by¢ w petni natadowane, aby przywréci¢ ich petng wydajnos¢.

+Nie przechowywa¢ zamknigtych akumulatoréw kwasowo-otowiowych w szczelnych pojem-
nikach i nie instalowac ich w pomieszczeniach bez wentylacji. Gaz wytwarzany w wyniku
reakcji przefadowania akumulatora moze eksplodowac, jesli zostanie zapalony przez iskry z
maszyn lub przetgcznikéw.

+Nie nalezy umieszcza¢ zadnych metalowych przedmiotéw na akumulatorze.

*|zainstalowa¢ kwaso- i zaroodporng izolacje miedzy akumulatorami a metalowymi obudowa-
mi.

+Nie tadowa¢ akumulatoréw do gory nogami, w przeciwnym razie moze doj$¢ do wycieku
kwasu.

.’/ |
== )
Ll | M
Upright () Side (M) Upside down ()
+Baterie moga by¢ tadowane lub uzywane wytacznie w nastepujacym zakresie temperatur:
- Ladowanie: 0°C ~40°C
- Roztadunek (wykorzystanie): -15°C ~50°C

Temperatury powyzej lub ponizej tych zakreséw moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub defor
macji akumulatora.

Instalacja i podtaczenie

+Akumulatory nalezy instalowac¢ w przewidzianym miejscu (np. w stojaku lub szafce) dopiero
po sprawdzeniu, ze sg one w dobrym stanie. Jesli baterie sg instalowane w szafce, nalezy
sproébowac¢ umiesci¢ je na najnizszym poziomie.

+ Baterie powinny by¢ solidnie i bezpiecznie zamontowane oraz zabezpieczone przed uderze-
niami lub odksztatceniami.
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+ Baterie nalezy zawsze przechowywac z dala od ognia i goracych elementéw (np. transfor-
matorow).

+ Poniewaz akumulatory moga wytwarzac fatwopalne gazy, nie nalezy instalowa¢ ich w
miejscach, w ktorych powstaja iskry.

+ W przypadku korzystania z kilku akumulatoréw w jednej aplikacji nalezy najpierw prawidtowo
podtaczy¢ akumulatory do siebie, a dopiero potem do urzadzenia.

+ Podczas tadowania biegun dodatni akumulatoréw musi by¢ mocno podtaczony do bieguna
dodatniego tadowarki, a biegun ujemny do bieguna ujemnego tadowarki. Nieprawidtowe
podtaczenie spowoduje uszkodzenie fadowarki lub akumulatordw.

+Zabrania si¢ dotykania obudowy, gérnej pokrywy lub gornej naktadki materiatem
zawierajacym chlorek winylu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia baterii.

+ Zabronione jest taczenie akumulatorow o réznej charakterystyce, pojemnosci lub wieku.
+ Nalezy unika¢ wystawiania baterii na bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Zabrania si¢ podiaczania przewodow elektrycznych miedzy dodatnimi i ujemnymi biegunami
akumulatoréw. Nalezy réwniez upewnic sie, ze wszystkie uzywane narzedzia (np. klucze)
sq izolowane, poniewaz zwarcie w akumulatorach moze prowadzi¢ do eksplozji lub obrazen
ciata.

Przechowywanie i konserwacja
+Zakres temperatur przechowywania powinien wynosic -30°C ~ 50°C, a zakres wilgotnosci
25% - 85%.
+ W petni nataduj baterie przed ich przechowywaniem, w przeciwnym razie zywotno$¢ baterii
ulegnie skréceniu.

+ Akumulatoréw nalezy uzywa¢ wedtug kolejnosci zgtoszen, poniewaz starzejg sie one
stopniowo, nawet jesli sq prawidiowo przechowywane. Baterie, ktdre byly przechowywane
przez diuzszy czas, moga nie odzyska¢ swojej pierwotnej pojemno$ci nawet po ponownym
natadowaniu.

+Akumulatory przechowywane w temperaturze otoczenia wynoszacej 25°C powinny by¢
tadowane najpdzniej po szesciu miesigcach w celu utrzymania ich jakosci, wydajnosci i
niezawodnosci. Odstep pomigdzy kolejnymi tadowaniami powinien zosta¢ skrécony do 50%
na kazde kolejne 10°C wzrostu temperatury.
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+ W zalezno$ci od temperatury przechowywania, akumulatory nalezy tadowa¢ w nastepujacy
sposob:
- <20°C (68°F) Przechowywanie: tadowac¢ co 6 miesigcy
-20°C ~30°C (68°F-86°F) Przechowywanie: tadowac co 3 miesiecy
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Przechowywanie: fadowa¢ co 1 miesigcy
- >40°C (104°F) Przechowywanie: Unika¢ przechowywania
+ Wybierz nastepujacq metode fadowania akumulatoréw: tadowanie przy statym napieciu od
2,4 do 2,5 Vlogniwo i pradzie poczatkowym ponizej 0,3 CA. Ladowa¢ akumulatory przez 5 do
8 godzin.

Regularny przeglad

+ Kontrola moze by¢ przeprowadzona przez automatyczny system monitorowania lub przez
wyspecjalizowany personel.

+ Celem przegladu jest sprawdzenie, jak duzy jest spadek wydajnosci i poszukiwanie czynni-
kow lub nietypowych sytuacii, ktére mogtyby wptyna¢ na niezawodno$¢ systemu.
+ Jedli z bateriami dzieje sig co$ nietypowego, jak ponizej, moga by¢ one uszkodzone i
wymagaja wymiany.
- Nieprawidtowe napigcie (w tym napiecie w obwodzie otwartym i napiecie zmienne)
- Nietypowy wyglad akumulatora (odksztatcenie obudowy lub gérnej pokrywy) pokrywa,
wyciek elektrolitu, korozja na konicach itp.)
- UNietypowe nagrzewanie si¢ akumulatora

+ Jesli z akumulatoréw wydobywa sie silny, specyficzny zapach, moze to by¢ spowodo-
wane nadmiernym pradem tadowania, zwarciem, zbyt wysoka temperaturg otoczenia,
nieprawidtowym podtaczeniem uziemienia lub kombinacjg powyzszych przyczyn.
+ Do usuwania kurzu z baterii nie nalezy uzywac rozpuszczalnikéw organicznych (np. alkoholu
lub benzyny). W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia obudowy lub gornej pokrywy.
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Akkumulator hasznalati utasitas
Hasznalat el6tti elokészités

+Az akkumulatorokat hasznalat el6tt mindig teljesen fel kell tolteni, kiilondsen akkor, ha
kozvetleniil a vasarlas utan vagy hosszu tarolas utan hasznalja elészér. Az akkumulatorok
hosszabb tarolas utan az onkistilés miatt veszitenek a kapacitasukbol, és a teljes teljesitmé-
nyik visszaallitasahoz teljesen fel kell télteni Sket.

+Ne tarolja a zart lomakkumulatorokat légmentesen lezart tartalyokban, és ne helyezze az
akkumulatorokat szellézés nélkiili helyiségbe. Az akkumulatorban a tultoltési reakciok soran
keletkezé gaz felrobbanhat, ha a gépek vagy kapcsoldk szikrai meggyuitjak.

*Ne helyezzen fémtargyakat az akkumulatorra.

+Szereljen sav- és héallé szigetelést az akkumulatorok és a fémhazak kozé.

+Ne toltse az akkumulatorokat fejjel lefelé, kilonben sav szivaroghat ki.

.’/ |
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+Az akkumulatorok csak a kdvetkezd hémérsékleti tartomanyban tdlthet6k vagy hasznalhatok
fel:
- Toltés: 0°C ~40°C
- Kirakodas (felhasznalas): -15°C ~50°C
Afenti tartomanyok feletti vagy alatti hémérséklet az akkumulator karosodasahoz vagy

Telepités és csatlakoztatas

+Az akkumulatorokat csak azutan helyezze be a tervezett helyre (pl. akkumulatorallvanyba
vagy szekrénybe), miutan ellendrizte, hogy azok j6 allapotban vannak-e. Ha az akkumulatoro-
kat a szekrénybe szereli be, probalja meg a legalacsonyabb szintre helyezni azokat.

+ Az akkumulatorokat szilardan és biztonsagosan kell beszerelni, és védeni kell az Gtédésektdl
vagy deformaciotol.

+ Az akkumulatorokat mindig tartsa tavol a tiizt6l és forro részektdl (pl. transzformatoroktdl).

+ Mivel az Ujratlthetd elemek gyulékony gazokat termelhetnek, kérjlik, ne telepitse ket olyan
helyre, ahol szikrak keletkeznek. 36
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+ Ha t6bb akkumulatort hasznél egy alkalmazasban, kérjuk, elészér csatlakoztassa az akku-
mulatorokat megfeleléen egymashoz, és csak ezutan a késziilékhez.

+ Toltéskor az akkumulatorok pozitiv pélusat szilardan a t6ltd pozitiv pélusahoz, a negativ
polust pedig a tolt6 negativ pélusahoz kell csatlakoztatni. A helytelen csatlakoztatas karositja
a toltét vagy az akkumulatorokat.

+Tilos a készulékhazhoz, a felsé burkolathoz vagy a felsé cstszkahoz vinil-kloridot tartalmazé
anyaggal hozzanyulni. Ellenkezd esetben az akkumulatorok megsériilhetnek.

+ Tilos kuilonb6z6 tulajdonsagu, kapacitasu vagy kort akkumulatorokat 6sszekapcsolni.
« Kérjuk, ne tegye ki az elemeket kozvetlen napfénynek.

+ Tilos elektromos vezet6ket csatlakoztatni az akkumulatorok pozitiv és negativ pélusai kézé.
Gondoskodjon arrél is, hogy a hasznalt szerszamok (pl. villaskulcsok) szigeteltek legyenek,
mivel az akkumulatorok révidzarlata robbanashoz vagy személyi sériléshez vezethet.

Tarolas és karbantartas

+Atarolasi hdmérséklettartomanynak -30°C ~ 50°C és a paratartalomnak 25% - 85% kozott
kell lennie.

+ Toltse fel teljesen az akkumulatorokat tarolas elétt, kiilonben az akkumulator élettartama
rovidebb lesz.

+ Az akkumulatorokat érkezési sorrendben hasznalja, mivel még megfeleld tarolas mellett is
fokozatosan dregednek. A hosszu ideig térolt akkumulatorok még Ujratéltés utan sem biztos,
hogy visszanyerik eredeti kapacitasukat.

+A 25 °C-os kornyezeti hémérsékleten tarolt akkumulatorokat legkésébb hat honap elteltével
Ujra kell tolteni, hogy megérizzék mindséguket, teljesitményiiket és megbizhatosagukat. Az
Ujratoltés kdzotti iddtartamot a hémérséklet minden tovabbi 10°C-os emelkedésével 50%-ra
kell csokkenteni.

« Atarolasi hémérséklettdl fliggden toltse fel az akkumulétorokat az alabbiak szerint:
- <20°C (68°F) Tarolas: 6 havonta Ujratoltés
- 20°C ~30°C (68°F-86°F) Tarolas: 3 havonta Ujratoltés
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Tarolas: 1 havonta Ujratoltés
- >40°C (104°F) Tarolas: Kertilje a tarolast
+ Az akkumulatorok feltdltéséhez valassza a kovetkezd modszert: 2,4-2,5 V/elem &llando
feszliltséggel és 0,3 CA-nal kisebb kezdeti arammal toltse. Toltse az akkumulatorokat 5-8
oran keresztil.

37



*
starmix
Rendszeres feliilvizsgalat

+ Az ellendrzést automatikus felligyeleti rendszerrel vagy szakképzett személyzettel lehet
elvégezni.

+ Afelllvizsgalat célja annak ellenérzése, hogy mekkora a kapacitdscsokkenés, és olyan
tényez6k vagy szokatlan helyzetek keresése, amelyek befolyasolhatjak a rendszer megbiz-
hat6sagat.

* Ha valami szokatlan dolog torténik az akkumulatorokkal, mint példaul a kdvetkezdk, akkor
lehet, hogy megsériiltek, és ki kell cserélni 8ket.

- Rendellenes feszilltség (beleértve a nyitott dramkor( feszliltséget és a potencialmentes
feszlltséget)

- Az akkumulator szokatlan megjelenése (a haz vagy a felsé fedél deformacioja). fedél,
elektrolit szivargasa, korr6zié a végeken stb.)

- Az akkumulator szokatlan felmelegedése

+ Ha az akkumulatorokbol erds, furcsa szag arad, annak oka lehet a tllzott toltdaram, révidzar-
lat, tulzott kérnyezeti hémérséklet, hibas foldelési kapcsolat vagy a fenti okok kombinacidja.

+ Ne hasznaljon szerves oldoszereket (pl. alkoholt vagy benzint) az akkumulatorok poranak
eltavolitasara. Ellenkezd esetben a haz vagy a felsé fedél megsériilhet.
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Navod k obsluze baterie
Pfiprava pied pouzitim

+Baterie by mély byt pred pouzitim vzdy piné nabité, zejména pokud je pouzivate poprvé
ihned po zakoupeni nebo po dlouhém skladovani. Baterie po del$im skladovani ztraceji ¢ast
kapacity v disledku samovybijeni a je nutné je pIné nabit, aby se obnovil jejich plny vykon.

*Neskladujte uzaviené olovéné akumulatory ve vzduchotésnych nadobéch a neinstalujte je v
mistnosti bez vétrani. Plyn vznikajici pfi reakcich prebijeni v baterii mize explodovat, pokud
se vzniti jiskrami ze stroji nebo spinacu.

+Na baterii nepokladejte Zzadné kovové predméty.
*Mezi baterie a kovové kryty instalujte izolaci odolnou proti kyselindm a teplu.
+Nenabijejte baterie vzhiiru nohama, jinak mize dojit k tniku kyseliny.

o ol
Upright () Side (/) Side (M) Upside down ()

+Baterie Ize nabijet nebo pouzivat pouze v nasledujicim teplotnim rozmezi:
- Nabijeni: 0°C ~40°C
- Vykladka (vyuziti): -15°C ~50°C
Teploty vy$Si nebo nizsi nez tyto rozsahy mohou vést k poskozeni nebo deformaci baterie..

Instalace a pfipojeni

+Baterie instalujte na urené misto (napf. do stojanu nebo skfiné) az poté, co jste zkontrolo-
vali, ze jsou v dobrém stavu. Pokud jsou baterie instalovany ve skFini, snazte se je umistit na
nejnizsi droven.

+ Baterie by mély byt pevné a bezpecné instalovany a chranény pfed narazem nebo deforma-
ci.

+ Baterie vzdy uchovavejte mimo dosah ohné a horkych ¢asti (napf. transformatord).

+ Dobijeci baterie mohou produkovat hoflavé plyny, proto je neinstalujte na mistech, kde
vznikaji jiskry.

+ Pokud v jedné aplikaci pouZivate vice baterii, pfipojte je nejprve spravné k sobé navzajem a
teprve potom k zafizeni.
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+ Pi nabijeni musi byt kladny p6l baterii pevné pfipojen ke kladnému polu nabijecky a zaporny
pdl k zdpornému polu nabijecky. Nespravnym pfipojenim dojde k poskozeni nabijeky nebo
baterii.

+Je zakazano dotykat se krytu, horniho krytu nebo horniho skluzu materialem obsahujicim
vinylchlorid. V opaéném pfipadé by mohlo dojit k poskozeni baterii.

+ Je zakazano spojovat baterie riznych vlastnosti, kapacity nebo stafi.
+ Nevystavuijte baterie pfimému sluneénimu zareni.

+ Je zakazano pfipojovat elektrické vodi¢e mezi kladné a zaporné poly baterii. Dbejte také na
to, aby veskeré pouzivané naradi (napf. klice) bylo izolované, protoze zkrat v bateriich mize
vést k vybuchu nebo zranéni osob.

Skladovani a udrzba
*Rozsah skladovacich teplot by mél byt -30 °C ~ 50 °C a vlhkost 25 % - 85 %.
+ Pfed uskladnénim baterie pIné nabijte, jinak se zkréti jejich Zivotnost.
+ Baterie pouZivejte podle pofadi, protoze i pfi spravném skladovani postupné starnou. Bate-
rie, které byly skladovany del$i dobu, nemusi ziskat plvodni kapacitu ani po nabiti.
+Baterie skladované pfi okolni teploté 25 °C by mély byt dobijeny nejpozdéji po Sesti mésicich,
aby byla zachovana jejich kvalita, vykon a spolehlivost. Interval mezi dobijenim by se mél
zkratit na 50 % pfi kazdém dalim zvy3eni teploty 0 10 °C.
« V/ zavislosti na teploté skladovani nabijejte baterie nasledujicim zplsobem:
- <20°C (68°F) Skladovani: dobijeni kazdych 6 mésicu
-20°C ~30°C (68°F-86°F) Skladovani: dobijeni kazdych 3 mésict
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Skladovani: dobijeni kazdych 1 mésict
->40°C (104°F) Skladovani: Vyhnéte se skladovani
+ Pro dobijeni baterii zvolte nasledujici metodu: Nabijejte pfi konstantnim napéti 2,4 az 2,5 V/
¢lanek a pocéatecnim proudu mensim nez 0,3 CA. Baterie nabijejte 5 az 8 hodin.

Pravidelna kontrola
+ Kontrolu miiZe provadét automaticky monitorovaci systém nebo specializovany personal.

« Ugelem revize je ovéfit, jak velky je pokles kapacity, a hledat faktory nebo neobvyklé situace,
které by mohly ovlivnit spolehlivost systému.
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+ Pokud se s bateriemi stane néco neobvyklého, jako je nasledujici, mohou byt poskozené a
je tfeba je vyménit.
- Abnormalni napéti (véetné napéti naprazdno a bezpotencialového napéti)
- neobvykly vzhled baterie (deformace krytu nebo horniho krytu). krytu, tnik elektrolytu,
koroze na koncich atd.).
- Neobvyklé zahfivani baterie
+ Pokud z baterii unika silny, zvlastni zapach, mize to byt zptsobeno nadmérnym nabijecim
proudem, zkratem, nadmérnou okolni teplotou, nefunkénim uzemnénim nebo kombinaci vyse
uvedenych pficin.
+ K odstranéni prachu z baterii nepouzivejte organicka rozpoustédla (napf. alkohol nebo
benzin). V opa¢ném pfipadé by mohlo dojit k poSkozeni krytu nebo horniho krytu.
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MHCcTpyKuMA no akcnnyaTtauum akkymynstopa
nO.CII'OTOBKa K UCNOJIb30BaHUIO

-EaTapeM BCeraa AOMKHb! BbITb NOMHOCTLIO 3apAxeHbl nepes UCnonb3oBaHNeM, 0C0BeHHO
€CNu Bbl UCMOnb3yeTe UX BnepBble cpady nocre nokynku unu nocne AnnTenbHOro XxpaHeHus.
[Nocne pnutensHoro XpPaHeHUA akKyMynaTopbl TEPAT YacTb EMKOCTU U3-3a Camopaspsaaia u
LOMKHbI ObITb MONHOCTbIO 3apsxeHbl, 4TOObI BOCCTAHOBUTL WX pa60TOCI'|0006HOCTb.

*He XxpaHuTe repmMeTUyHbIe CBUHLIOBO-KMCMOTHbIE BaTapen B repMETUYHBIX KOHTENHEPaX W
He yCTaHaBnuBalTe UX B noMeLLeHnn 6e3 BeHTunauum. a3, obpasytoLuiics B pesynbtaTe
peakuuii nepe3apsigki B 6atapee, MOXeT B30OPBATLCS, ECIM BOCMTAMEHUTCS OT UCKP MaLUWH
MW BbIKIIOYaTENen.

*He knagute Ha 6aTapeto MeTannnyeckue NpeameThl.

+YCTaHOBUTE KUCIOTO- U TepMOCTOVIKy}O nsonauuio mexay 6aTapeﬂMM 1 NtoBbiMm
MeTann4ecknuMm kopnycamu.

*He 3apsxaitte aAKKyMynAaTOpbl B NEPEBEPHYTOM COCTOAHWUM, MHAYE MOXKET BbIT€Yb KUCIOTA.

.’/ |
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~EaTapeV| MOXHO 3apsXatb 1 UCMONb30BaTL TOMBKO B Criedytollem TeMnepaTypHOM
OunanasoHe:

- 3apsgka: 0°C ~40°C

- Pasrpyska (ytunusaums): -15°C ~50°C
TemnepaTypa BbilLE UK HIKe yKa3aHHbIX AUana3oHoB MOXET MPUBECTM K MOBPEXAEHWIO UMK
necopmauym batapen.

YcTaHOBKa U NoAKnoYeHue

*YcTaHaBnmBaliTe batapeu B npefHasHaYeHHoe Ans HUX MecTo (Hanpumep, B 6atapeiHbiit
OTCeK UnK LWKad) Torbko Nocne Toro, kak ybeauTech B Ux ucnpasHocTu. Ecnu 6atapem
yCTaHaBNMBAIOTCA B LUKae, NocTapaiTech pa3MeCTUTb UX HA CaMOM HU3KOM YPOBHE.

+ Batapeu [omkHbI BbITb MPOYHO 1 HAAEXKHO YCTAHOBMEHDI 1 3aLLMLLEHbI OT yAapoB UK
necopmayum.

* Bcerga fepxute Gatapeu BOanu OT OrHs 1 ropsumx YacTeil (Hanpumep, TpaHcopMaTopos).
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. |-|OCKOJ'Ibe aKKyMynaToOpHble 6aTapeM MOryT BblAENATb rOptOYMeE rasbl, He ycTaHaBJ’IMBaVITe
MX B MecCTax, rae 06pa3y|0Tc;| UCKPbI.

+ Ecnv BbI ncnonb3ayeTe Heckonbko GaTapeii B 0AHOM NPUMOXEHUW, CHayYana npaBunbHO
roAKioumTe Gatapev ApYr K Apyry v TOfbKO MOTOM K YCTPOICTBY.

+ Mpw 3apsiake NONOXUTENBHBIN NOMIOC aKKyMYNATOPHbIX GaTapeil AoMmKeH BbiTb HAAEXHO
COE/IMHEH C NONOXMUTENbHBIM MOMIOCOM 3aPSAHOTO YCTPOICTBA, @ OTPULATENbHBIN - C
OTpuLiaTemNbHbBIM NOMOCOM 3apsifHOro yeTpoicTea. HenpasunbHOe NOAKMoYEHe NpUBEAET K
MOBPEXAEHNIO 3apSAHOTO YCTPOICTBA UMK akKyMynsiTopa.

+3anpelLaeTcs npukacaTbes K KOpMycy, BEPXHEN KPbILLKE I BEPXHEMY CKOMb3sLLEMY
9NeMEHTy MaTepuanamu, Coaepxalymm BUHUNXnopua. B npotusHom cnyyae 6atapew moryt
6bITb NOBPEXKAEHDI.

+ 3anpeLLaeTcs CoenHsATL GaTapey ¢ pasHbIMU XapakTepuCTUKaMy, EMKOCTbH N
BO3PACTOM.

« MoxanyiicTa, He noaBepraiiTe 6atapen BO3AEACTBUIO NPSMbIX COMHEYHBIX TTy4eit.

* 3anpeu.|aeTc;| NOAKNKYaTh ANEKTPUYECKME NPOBOAA MEXAY NONOXUTENbHBIMU U
oTpulaTenbHbIMU Knemmamm akkyMynaTopos. Tarke y69,ClVITer, YTO BCE UCMOJb3yEMble
WHCTPYMEHTbI (Hanpmmep, rae4yHbole KJ'I}O‘IVI) U30NMpOBaHbl, TaK Kak KOPOTKOE 3aMblkaHUe B
6aTapeax MOXET NPUBECTU K B3PbIBY WU TPaBMaM.

XpaHeHue u obcnyxuBaHue
+[lnana3oH Temnepatyp xpaHeHus JomkeH coctansTh -30°C ~ 50°C, a AnanasoH BNaxHOCTH
- 25% - 85%.
+ Mepen XpaHeHWEM NOMHOCTLIO 3apSANTE aKKyMYIISTOPbI, MHaYe CPOK UX CryXObl
coKpaTuTCs.

* Wcnonb3ayie akkyMynsTopbl B Mopsike 04epeam, Tak Kak faxe npu npasuribHOM XpaHeH!N
OHY MOCTEMNEHHO CTapetoT. BaTapen, XpaHuBLUMECS B TEYEHIE ANUTENBHOMO Neproaa
BPEMEHH, MOTYT He BOCCTaHOBMTbL CBOIO NEPBOHAYAITbHYH EMKOCTb Aaxe NOCNe MoA3apsiaky.

+[lnsi coxpaHeHus! ka4ecTBa, MPOU3BOAUTENBHOCTY 11 HaZJEXXHOCTH akKyMyrsSTOpOB,
XpaHsILLUXCS Npy TeMnepaType okpyxatoelt cpebl 25°C, ux crieayeT nepesapsxatb He
no3gHee YeM Yepes LecTb MecsiLieB. MHTepBan Mexay noasapsigkamu A0MKeH CoKpaLLaThes
10 50 % Ha kaxable fgononHutenbHsle 10°C NOBbILIEHUS TeMMEpaTypbl.
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+ 3apsikaiiTe akkyMynaTopbl creaytoLLm o6pasom, B 3aBUCUMOCTU OT TEMNEPaTYPbI
XpaHeHus:
- <20°C (68°F) XpaHeHue: nepesapskanTe kaxable 6 MecsLes
-20°C ~30°C (68°F-86°F) XpaHeHue: nepesapsixaiite kaxable 3 mecsLes
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) XpaHeHve: nepe3apsixaiite kaxaple 1 mecsues
- >40°C (104°F) XpaHeHve: nsberaite xpaHeHus

+ Beibepute cnepytowmin MeToA 3apsiku akkyMynsaTopoB: 3apskaiiTe npy MOCTOSHHOM
HanpsbkeHun 2,4-2,5 B/anemeHT u HauanbHom Toke MeHee 0,3 CA. 3apsixaiite
aKKyMynsTopbl B TeueHue 5-8 yacos.

PerynapHbiin 0630p

+ [poBepKka MOXET OCYyLUECTBNATLCH aBTOMATUUYECKOM CUCTEMOI MOHUTOPUHIA UK
CcreLyan1avpoBaHHbIM NEPCOHANOM.

+ Llenb npoBepky - NpoBEpHTH, HACKOMBKO BEMNKO NafEHNe MOLLHOCT, W BbISBUTL (hakTopb
WK HeoObIYHbIE CUTYaLM, KOTOPbIE MOTYT NOBANSTH Ha HAAEXKHOCTb CUCTEMBI.

+ Ecnu ¢ 6aTapesiMu npoucxoauT 4To-To HeoBbIYHOE, HanpUMep, creaytoLlee, OH1 MOryT
6bITb NOBPEXAEHBI 1 HYXKAAIOTCS B 3aMeHe.
- HeHopmanbHoe HanpsikeHue (BKNYast HanpsikeHUe pasoMKHYTON Lieni u
BecnoTeHUmanbHoe HanpsikeHue)
- HeobbIuHbIit BHeLLHWIA BUA baTapeu (necdopmaLiis kopryca uni BepxHel KpbiLLKu
KpblLLKa, yTeYKa 3MeKTponuTa, Koppoaus Ha TopLax v T.4.)
- HeobbluHbIi Harpes GaTtapen

+ Ecnv ot 6aTapeit MCXo4nT CUMbHBINA cneumndmryeckuil 3anax, 3To MoXeT BbiTb BbI3BaHO
4pe3MepHbIM 3apsiAHBIM TOKOM, KOPOTKUM 3aMblkaH1eM, NOBbILLIEHHON TeMnepaTypoi
OKpy>aloLLien cpefbl, HeCTpaBHbIM 3a3eMNeHNeM Uni KOMBMHaLWEN BbiLLenepedncreHHbIX
MPUYYH.

* He ncnonb3yiiTe opraHnyeckue pactBopuTeny (Hanpyumep, CipT uni 6eH3nH) Ans
yAANeHs Nbinu ¢ akKyMynsaTopoB. B MpOTUBHOM Criy4ae KOpnycC Ui BEPXHSIS KPbILLKa MOTYT
6bITb NOBPEXAEHDI.
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Instrugoes de funcionamento da bateria
Preparagao antes da utilizagao

+As pilhas devem ser sempre totalmente carregadas antes de serem utilizadas, especialmente
se as estiver a utilizar pela primeira vez imediatamente apos a compra ou ap6s um longo
periodo de armazenamento. As pilhas perdem alguma capacidade ap6s um armazenamento
prolongado devido a auto-descarga e tém de ser totalmente carregadas para recuperarem
todo o seu desempenho.

+*N&o guarde as baterias de chumbo-acido seladas em recipientes herméticos e néo as instale
numa divisdo sem ventilagdo. O gas produzido pelas reacgdes de sobrecarga de uma bateria
pode explodir se for inflamado por faiscas de maquinas ou interruptores.

*N&o colocar objectos metalicos sobre a bateria.

+Instale um isolamento resistente a &cidos e ao calor entre as baterias e quaisquer caixas
metélicas.

+N&o carregue as baterias de cabega para baixo, caso contrario podera ocorrer uma fuga de
4cido.

.’/ |
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+As pilhas s6 podem ser carregadas ou utilizadas dentro do seguinte intervalo de temperatu-
ras:

- Carga: 0°C ~40°C

- Descarga (utilizagéo): -15°C ~50°C
Temperaturas superiores ou inferiores a estes intervalos podem provocar danos ou defor
magdes na bateria.

Instalagéo e ligagédo

+S¢ instale as baterias no local previsto (por exemplo, suporte de baterias ou arméario) depois
de verificar se estdo em boas condicées. Se as pilhas forem instaladas no armério, tente
colocé-las no nivel mais baixo.

+ As pilhas devem ser instaladas de forma firme e segura e protegidas contra impactos ou
deformagcées.
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+ Manter sempre as pilhas afastadas do fogo e de pegas quentes (por exemplo, transforma-
dores).

+ Uma vez que as pilhas recarregaveis podem produzir gases inflamaveis, ndo as instale em
locais onde se produzam faiscas.

+ Se estiver a utilizar varias pilhas numa aplicago, ligue primeiro as pilhas corretamente
umas as outras e s6 depois ao aparelho.

+ Durante o carregamento, o terminal positivo das baterias deve estar firmemente ligado ao
terminal positivo do carregador e o terminal negativo ao terminal negativo do carregador.
Uma ligagéo incorrecta pode danificar o carregador ou as pilhas.

+E proibido tocar na caixa, na tampa superior ou na patilha superior com material que conten-
ha cloreto de vinilo. Caso contrario, as pilhas podem ficar danificadas.

« E proibido ligar baterias de carateristicas, capacidade ou idade diferentes.
+ Evitar a exposicéo das pilhas a luz solar direta.

+ E proibido ligar condutores eléctricos entre os terminais positivo e negativo das baterias.
Certifique-se também de que todas as ferramentas utilizadas (por exemplo, chaves inglesas)

estdo isoladas, uma vez que um curto-circuito nas baterias pode provocar explosées ou
ferimentos pessoais.

Armazenamento e manutengéo

+O intervalo de temperatura de armazenamento deve ser de -30°C ~ 50°C e o intervalo de
humidade de 25% - 85%.

+ Carregue totalmente as pilhas antes de as guardar, caso contrario a vida util das pilhas sera
mais curta.

+ Utilize as pilhas por ordem de chegada, uma vez que estas envelhecem gradualmente,
mesmo quando armazenadas corretamente. As pilhas que foram armazenadas durante um

longo periodo de tempo podem n&o recuperar a sua capacidade original, mesmo depois de
recarregadas.

+As baterias armazenadas a uma temperatura ambiente de 25°C devem ser recarregadas, o
mais tardar, ao fim de seis meses, de modo a manter a sua qualidade, desempenho e fiabili-

dade. O intervalo entre recargas deve ser reduzido para 50% por cada aumento adicional de
10°C na temperatura.
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+ Dependendo da temperatura de armazenamento, carregue as baterias da seguinte forma:
- <20°C (68°F) Armazenamento: Recarregar a cada 6 meses
-20°C ~30°C (68°F-86°F) Armazenamento: Recarregar a cada 3 meses
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Armazenamento: recarregar a cada 1 més
- >40°C (104°F) Armazenamento: Evitar o armazenamento

+ Selecione o0 seguinte método para recarregar as pilhas: Carregue com uma tenséo constan-
te de 2,4 a 2,5 V/célula e uma corrente inicial inferior a 0,3 CA. Carregar as pilhas durante 5
a 8 horas.

Reviséo regular

+ O controlo pode ser efectuado por um sistema de controlo automético ou por pessoal
especializado.

+ O objetivo da revisdo ¢ verificar a dimens&o da queda de capacidade e procurar factores ou
situacdes invulgares que possam afetar a fiabilidade do sistema.

+ Se algo de invulgar como o que se segue acontecer as baterias, estas podem estar danifica-
das e ter de ser substituidas.
- Tens&o anormal (incluindo tenséo de circuito aberto e tensao sem potencial)
- Aspeto anormal da pilha (deformacéo da caixa ou da tampa superior tampa, fuga de
eletrélito, corrosdo nas extremidades, etc.)
- Aquecimento anormal da bateria

+ Se as baterias exalarem um odor forte e peculiar, tal pode dever-se a uma corrente de carga
excessiva, a um curto-circuito, a uma temperatura ambiente excessiva, a uma ligagao a terra
defeituosa ou a uma combinagéo das causas acima referidas.

+ Né&o utilize solventes organicos (por exemplo, lcool ou gasolina) para remover o p6 das
pilhas. Caso contrario, a caixa ou a tampa superior podem ficar danificadas.
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Aku kullanim talimatlan
Kullanim oncesi hazirlik

+Akiler, dzellikle satin alindiktan hemen sonra veya uzun bir stire depolandiktan sonra ilk
kez kullanilacaksa, kullaniimadan dnce her zaman tam olarak sarj edilmelidir. Piller uzun
stire saklandiktan sonra kendi kendine desarj nedeniyle bir miktar kapasite kaybeder ve tam
performanslarini geri kazanmalari igin tamamen sarj edilmelidir.

+Sizdirmaz kursun-asit akileri hava gegirmez kaplarda saklamayin ve akuleri havalandirmasi
olmayan bir odaya yerlestirmeyin. Bir akiide asir sarj reaksiyonlari sonucu olusan gaz,
makinelerden veya anahtarlardan ¢ikan kivilcimlarla tutusursa patlayabilir.

+Pilin Gzerine herhangi bir metal nesne koymayin.

+Akdler ve tlim metal muhafazalar arasina aside ve i1siya dayanikli yalitim takin.

+Akileri bas asag sarj etmeyin, aksi takdirde asit disari sizabilir.

o ol
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+Piller yalnizca asagidaki sicaklik araliginda sarj edilebilir veya kullanilabilir:

- Ucretlendirme: 0°C ~40°C

- Bosaltma (kullanim):  -15°C ~ 50°C
Bu araliklarin iizerindeki veya altindaki sicakliklar akiiniin hasar gormesine veya deforme
olmasina yol acabilir.

Kurulum ve baglanti

+Akileri yalnizca iyi durumda olduklarini kontrol ettikten sonra amaglanan yere (6rn. aku rafi
veya dolap) takin. Aktiler kabine monte edilecekse, en alt seviyeye yerlestirmeye calisin.

+ Piller sikica ve glvenli bir sekilde takiimali ve darbe veya deformasyona karsi korunmalidir.
+ Pilleri her zaman atesten ve sicak pargalardan (6rn. transformatrler) uzak tutun.

+ Sarj edilebilir piller yanici gazlar tretebildiginden, liitfen bunlari kivilcimlarin olustugu yerlere
monte etmeyin.

* Bir uygulamada birden fazla pil kullaniyorsaniz, liitfen dnce pilleri birbirine ve ardindan
cihaza dogru sekilde baglayin.
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« Sarj ederken, akiilerin arti terminali sarj cihazinin arti terminaline ve eksi terminali sarj
cihazinin eksi terminaline sikica baglanmalidir. Yanlis baglanti sarj cihazina veya akiilere
zarar verir.

+Govdeye, Ust kapaga veya Ust kaymaya vinil kloriir iceren malzemelerle dokunmak yasaktir.
Aksi takdirde piller zarar gorebilir.

« Farkli 6zelliklere, kapasiteye veya yasa sahip akiilerin baglanmasi yasaktir.
+ Litfen pilleri dogrudan giines 1s1§ina maruz birakmaktan kaginin.

+ Aktilerin pozitif ve negatif terminalleri arasina elektrik iletkenleri baglamak yasaktir. Litfen
kullanilan tim aletlerin (6rn. anahtarlar) yalitiimis oldugundan emin olun, ¢uinki akUlerdeki
kisa devre patlamalara veya kisisel yaralanmalara neden olabilir.

Depolama ve bakim
* Depolama sicakligi arali§i -30°C ~ 50°C ve nem araligi %25 - %85 olmalidir.
+ Depolamadan énce pilleri tamamen sarj edin, aksi takdirde pil 6mrii kisalacaktr.

+ Diizguin bir sekilde saklandiklarinda bile kademeli olarak eskidikleri icin akiileri ilk gelen
ilk alir esasina gore kullanin. Uzun siire saklanan akiiler, yeniden sarj edildikten sonra bile
orijinal kapasitelerini geri kazanamayabilir.

+ 25°C ortam sicakliginda saklanan akiler, kalitelerini, performanslarini ve giivenilirliklerini ko-
rumak igin en geg alti ay sonra yeniden sarj edilmelidir. Yeniden sarj etme araligi, sicakliktaki
her 10°Clik ilave artig igin %50'ye diigtriiimelidir..

+ Aktileri saklama sicakligina bagl olarak asagidaki sekilde sarj edin:

- <20°C (68°F) Depolama: her 6 ayda bir sarj edin

- 20°C ~30°C (68°F-86°F) Depolama: her 3 ayda bir sarj edin
- 30°C ~40°C (86°F-104°F) Depolama: her 1 ayda bir sarj edin
->40°C (104°F) Depolama: Depolamaktan kaginin

+ Akleri yeniden sarj etmek igin asagidaki yontemi segin: 2,4 ila 2,5 V/hiicre sabit voltajda ve
0,3 CA'dan daha dusiik bir baslangic akiminda sarj edin. Pilleri 5 ila 8 saat sarj edin.

Diizenli inceleme
+ Kontrol otomatik bir izleme sistemi veya uzman personel tarafindan gergeklestirilebilir.

+ Incelemenin amaci, kapasite diisiistiniin ne kadar biiyiik oldugunu kontrol etmek ve sistemin
guvenilirligini etkileyebilecek faktorleri veya olagandisi durumlari aragtirmaktir.
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+ Akulerde asagidaki gibi olagandisi bir durum meydana gelirse, hasar gérmiis olabilirler ve
degistirilmeleri gerekir.
- Anormal voltaj (acik devre voltaji ve yiizer voltaj dahil)
- Pilin aligilmadik goriiniimi (muhafazanin veya ist kapagin deformasyonu ist kapak,
elektrolit sizintisi, uglarda korozyon vb.)
- Akiintin aligiimadik sekilde 1sinmasi

+ Akulerden gliclii, tuhaf bir koku geliyorsa, bunun nedeni asiri sarj akimi, kisa devre, asiri
ortam sicakligi, arizali toprak baglantisi veya yukaridaki nedenlerin bir kombinasyonu olabilir.

+ Aktilerdeki tozu temizlemek icin organik ¢oztcller (6rn. alkol veya benzin) kullanmayin. Aksi
takdirde muhafaza veya Ust kapak hasar gorebilir.
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